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1. CERTIFICADO E CONDICOES DA GARANTIA

Este sistema de alimentagéo ininterrupta SOCOMEC tem garantia contra quaisquer defeitos de fabrico € material.

A garantia é valida por 12 (doze) meses a partir da data de colocagao em servigo, se a ativagado em questao for
efetuada por técnicos da SOCOMEC ou por técnicos de um centro de assisténcia autorizado pela SOCOMEC, e
desde que a mesma seja efetuada ndo mais do que 15 (quinze) meses apds a data de expedicao do produto pela
SOCOMEC.

A garantia é valida em todo o territério nacional. Se a UPS for exportada para um pais estrangeiro, a garantia limitar-
-se-a a cobrir as pecas utilizadas para reparacéo de defeito.

A garantia é valida a saida da fabrica e cobre a mao-de-obra e pecas utilizadas para a reparacao das falhas.
A garantia nao sera aplicavel nos seguintes casos:
¢ Falha devido a circunstancias imprevistas ou de forga maior (relampagos, inundacdes, etc.);

e Falha devido a negligéncia ou utilizagao incorreta (utilizacao fora dos limites: temperatura, humidade, ventilagéo,
alimentagao elétrica, carga aplicada, baterias);

e Manutencao insuficiente ou inadequada;

¢ Quando manutencéo, reparagdes ou modificacdes nao tiverem sido realizadas por técnicos da SOCOMEC ou por
técnicos de um centro de assisténcia autorizado pela SOCOMEC.

e Se a bateria n&o tiver sido recarregada de acordo com os termos indicados na embalagem € no manual, no caso
de longos periodos de armazenamento ou inatividade da UPS.

A SOCOMEC podera, a sua descri¢ao, optar pela reparacao do produto, ou pela substituicédo das pecas avariadas

ou defeituosas por pecas novas ou por pecas usadas de qualidade equivalente a pecas novas no respeitante a sua

funcionalidade e desempenho.

As pecas defeituosas ou avariadas substituidas sem encargos deverao ser colocadas a disposicdo da SOCOMEC
que passara a ser 0 seu proprietario exclusivo.

A substituicao ou reparacao de pecas, ou quaisquer modificacdes efetuadas ao produto durante o periodo da
garantia ndo implicaréo a extenséo do periodo de garantia.

A SOCOMEC néo sera, em circunstancia alguma, responsavel por danos (incluindo, sem limitagdes, danos que
impliqguem perda de receitas, interrupcao da atividade, perda de informacdes ou outras perdas financeiras) derivados
da utilizacéo do produto.

As presentes condicdes estao sujeitas a lei italiana. Para dirimir qualquer litigio sera competente o Tribunal de
Vicenza.

A SOCOMEC retém os direitos exclusivos de propriedade sobre este documento. E cedido ao destinatario do
presente documento apenas o direito pessoal de utilizacdo do mesmo para a aplicacéo indicada pela SOCOMEC.
Qualquer reproducgéo, modificacéo, distribuicao deste documento, quer em parte ou no seu todo, e de qualquer
forma, é expressamente proibida, exceto mediante autorizacao prévia por escrito da Socomec.

Este documento ndo é uma especificagéo. A SOCOMEC reserva-se o direito de alterar a informacao fornecida sem
aviso prévio.
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2. NORMAS DE SEGURANCA

Este manual do utilizador especifica os procedimentos de instalacao e manutengao, dados técnicos e instrucdes de
seguranca para a SOCOMEC. Para mais informagdes, visite o website da Socomec: www.socomec.com.

NOTA!

Qualquer trabalho efetuado no equipamento tem de ser efetuado por técnicos competentes e
qualificados.

NOTA!

Antes de efetuar quaisquer operagcdes na unidade, leia atentamente o manual de instalacao e de
utilizacdo. Mantenha este manual seguro para futura consulta.

PERIGO!

O incumprimento das normas de seguranca pode resultar em acidentes fatais ou ferimentos
graves e danos no equipamento ou ambiente.

CUIDADO!

Se a unidade estiver danificada externa ou internamente ou se algum acessorio estiver dani-
ficado ou em falta, contacte a SOCOMEC. Nao utilize a unidade se tiver sofrido um impacto
mecanico violento de qualquer tipo.

NOTA!

Instale a unidade em conformidade com os espacos, de modo a evitar o acesso para manusear
os dispositivos e garantir ventilacao suficiente (consulte o capitulo ‘Requisitos ambientais e
manuseamento’).

NOTA!

Utilize apenas acessorios recomendados ou vendidos pelo fabricante.

NOTA!
Quando o equipamento é transferido de um local frio para um local quente, aguarde aprox. duas
horas antes de colocar o equipamento em funcionamento.
NOTA!
Ao efetuar a instalacao elétrica, todas as normas aplicaveis especificadas pela IEC, em particu-
lar IEC 60364 tém de ser cumpridas e o fornecedor de eletricidade tem de agir em conformidade.
Todas as normas nacionais aplicaveis as baterias tém de ser cumpridas. Para mais informacoes,
consulte o capitulo ‘Especificacdes técnicas’.
CUIDADO!
Uma bateria pode representar um perigo de choque elétrico e corrente de curto-circuito elevada.
Deverao ser cumpridas as seguintes precaucdes ao realizar trabalhos em baterias:

- Remova reldgios, anéis ou objetos metalicos.

- Utilizar ferramentas com pegas/cabos isolados.

- Usar luvas e botas de borracha.

- Néo coloque ferramentas ou partes metalicas em cima das baterias.

- Desligar a fonte de carga antes de ligar ou desligar os terminais da bateria.

- Determinar se a bateria se encontra inadvertidamente ligada a terra. Se inadvertidamente ligada
a terra, remova a fonte da terra. O contacto com qualquer parte da bateria ligada a terra pode
resultar em choque elétrico. Essa probabilidade de choque pode ser reduzida se as ligagdes forem
removidas durante a instalagao e manutencao (aplicavel a equipamentos e fontes de bateria remo-
tas sem circuito de alimentacao ligado a terra).

AVISO!
Ligue o condutor de protecao a terra (PE) antes de efetuar quaisquer outras ligagoes.

> BBP B BPBEEP

PERIGO! RISCO DE CHOQUES ELETRICOS!
Antes de realizar quaisquer operagoes na unidade (operacdes de limpeza e manutencao, ligacao
de aparelhos, etc.) desligue todas as fontes de energia.

PERIGO! RISCO DE CHOQUES ELETRICOS!
Apods desligar todas as fontes de energia, aguarde cerca de 5 minutos para a descarga completa

ol

da unidade.
NOTA!
A UPS pode ser alimentada a partir de um sistema de distribuicao de IT com um condutor
neutro.
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NOTA!
Instalar o equipamento corretamente garante o nivel de protecao I1P20.

NOTA!

Qualquer utilizacdo que nao aquela especificada sera considerada incorreta. O fabricante/forne-
cedor nao sera responsavel pelos danos resultantes desta acéo. O risco e a responsabilidade
ficam a cargo do gestor do sistema.

CUIDADO: Nao abra nem destrua as baterias. O eletrdlito libertado é nocivo para a pele e para
os olhos. Pode ser toxico.

ATENCAO: N3o elimine as baterias num fogo. As baterias podem explodir.

AVISO: Deve ter cuidado para ndo usar roupa ou calgcado que possam acumular carga eletros-
tatica. S6 deve utilizar um pano absorvente humedecido para limpar as baterias. Outros agentes
de limpeza podem resultar na acumulagao de carga estatica ou danificar as caixas das baterias.

NOTA: Utilize apenas acessoérios recomendados ou vendidos pelo fabricante.

NOTA: As baterias tém de ser substituidas por baterias recomendadas ou vendidas pelo fabri-
cante. As baterias s6 podem ser substituidas por técnicos qualificados.

NOTA: As baterias sao consideradas residuos téxicos. Se o armario de bateria tiver de ser elimi-
nado, o equipamento devera ser entregue unica e exclusivamente a empresas especializadas na
eliminacao dos materiais que compodem o sistema. Estas empresas tém a obrigacdo de desman-
telar e eliminar as diversas componentes, de acordo com os regulamentos nacionais em vigor
no pais em que o sistema se encontra instalado.

>BBEBEP PP

NOTA! O produto que escolheu foi concebido apenas para utilizagado comercial e industrial. Para poderem ser utili-
zados em “aplicacdes criticas” especificas como sistemas de respiracao assistida, aplicacdes médicas, transporte
comercial, instalagdes nucleares ou qualquer outra aplicacéo ou sistema em que a falha do produto possa causar
danos substanciais a pessoas ou bens, os produtos poderao ter que ser adaptados. Para tais utilizagdes recomen-
damos que entre antecipadamente em contacto com a SOCOMEC para confirmar a aptidao destes produtos para
satisfazerem os niveis de seguranca, desempenho e fiabilidade solicitados, bem como a conformidade com a legisla-
¢ao, regulamentos e especificacdes aplicaveis.

NOTA!
Este é um produto destinado a aplicacdes comerciais e industriais — poderao ser necessarias
restricdes de instalacdao ou medidas adicionais para evitar interferéncias.

AVISO!

Este é um produto UPS categoria C3. Este € um produto destinado a aplicagées comerciais e
industriais em ambiente secundario — poderao ser necessarias restricdes de instalacdo ou medi-
das adicionais para evitar interferéncias.

O produto pertence a categoria C2 se for utilizado um médulo de 2,5 kW, pelo que, num
ambiente residencial, pode causar interferéncias de radio, tendo os utilizadores de tomar medi-
das adicionais.

Requisitos de segurancga para baterias secundarias e instalagdes de baterias.

O instalador é responsavel por garantir que a instalacao da bateria e 0 ambiente de funcio-
namento estdo em conformidade com os cédigos e normas de seguranc¢a nacionais e
internacionais.

MODULYS RM XS de 2,5 a 20 kVA - Ref.: 553052A-PT 7
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2.1 Descricao dos simbolos

Descricao

Terminal de protecao a terra (PE).

Apenas profissionais autorizados.
Apenas pessoal qualificado pode realizar trabalhos nas baterias.

Nao utilize chamas livres nem provoque faiscas junto aos acumuladores.

Proibido fumar.

Baterias a carregar!
As baterias e as pecas relacionadas contém chumbo que é nocivo para a saude, se ingerido.
Lave as maos apds manusear!

Os acumuladores sao componentes pesados!
Utilize um equipamento de transporte e elevacéo adequado para trabalhar com seguranca.

Risco de choques elétricos!
A ligacao de acumuladores em série cria tensdes perigosas.

Risco de explosao! Evite curto-circuitos!
Nunca coloque ferramentas ou objetos metalicos sobre os acumuladores.

Liquidos corrosivos (eletrdlito).

Leia atentamente as instru¢cdes de utilizador.
Leia o manual do utilizador antes de efetuar quaisquer operacoes.

Use luvas de protecéo.

Use cal¢cado de seguranca.

Use 6culos de protecao.

Em caso de acidente, utilizacao errada, avaria ou fuga de eletrdlito, use um avental de protecéo.

Em caso de acidente, utilizagao errada, avaria ou fuga de eletrdlito, use uma mascara de gas.

Em caso de contacto com os olhos, lave imediatamente com muita agua e consulte um médico.
Consulte imediatamente um médico em caso de acidente ou indisposicao.

Nao elimine no fluxo de residuos normais (simbolo REEE).

' 0000 PP ORRD)
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2.2 Abreviacoes

Para o proposito deste documento, podem ser utilizadas as seguintes abreviagoes:

BMS Battery Management System (Sistema de gestéao de bateria)

CEM Electromagnetic Compatibility (Compatibilidade Eletromagnética)

HMI Human Machine Interface (Interface Homem-Maquina)

IEC International Electrotechnical Commission (Comissao Eletrotécnica Internacional)
IMD Insulation Monitoring Device (Dispositivo de monitorizag&o de insulacao)

LIB Li-lon battery (Bateria de ides de |itio)

MBMS | Master BMS (BMS Mestre)

PE Protective Earth (Ligacao a terra de protecao)

SOC State of Charge (Estado da carga)

SOH State of Health (Estado da saude)

SPD Surge Protection Device (Dispositivo de protecéo de surto)

THDI Total Harmonic Distortion in Current (Distorc&o harmaonica total em corrente)
THDV Total Harmonic Distortion in Voltage (Distor¢gédo harmonica total em tens&o)
UPS Alimentagao ininterrupta

U.P.O. Alimentacao da UPS deslig.

MODULYS RM XS de 2,5 a 20 kVA - Ref.: 563062A-PT
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3. REQUISITOS AMBIENTAIS E MANUSEAMENTO

VAN

NOTA!
Antes de efetuar quaisquer operacdes na unidade, leia atentamente o capitulo ‘Normas de segu-
ranga’.

3.1 Requisitos ambientais

A sala:

e Deve ter um tamanho adequado;

e [impe e seque.

e Deve estar livre de itens condutores, inflamaveis e corrosivos;
e Nao deve estar exposta a luz solar direta.

O solo tem de suportar o peso da unidade e garantir a sua estabilidade. A unidade destina-se apenas a instalacéo
em interiores.

A unidade pode ser alojada num armario de rack independente de 19”. O rack de alojamento tem de ter uma
abertura dianteira e traseira para caudal de ar. A entrada de ar de temperatura fria ou ambiente encontra-se parte
dianteira; a saida de ar quente encontra-se na parte traseira. As ligacdes e os fusiveis da UPS devem ser acessiveis
a partir da parte posterior.

VAN

NOTA!
E necessério garantir o fluxo de ar de entrada frontal para cada unidade (pelo menos 230 cm?
por médulo e pelo menos 920 cm?’ por 4 modulos) e garantir o mesmo fluxo de ar de saida a
partir da parte posterior para cada unidade. Recomendacgdes a seguir:

- Utilize a porta de ventilacdo adequada para a instalacéo.

- Abra ao maximo a parte traseira da instalagao em correspondéncia da descarga de ar para evitar a
acumulacao de ar quente (€ necessaria uma folga traseira de, no minimo, 30 cm para a saida de ar
quente).

- Certifique-se de que a entrada de ar frio ndo é afetada pela saida de ar quente, separe a zona de

saida de ar da zona de entrada de ar e impeca, ao maximo, que o ar passe da parte traseira para a
parte dianteira.

e Certifique-se de que o rack de 19” tem uma estrutura com

estrutura minima com sistema de quatro postes (consulte =

: £z
a figura). “ﬂ ‘"mguuﬁl,'""’m;@
e . fl ’; |ﬂ;/ §|||ﬂ;
e Certifique-se de que o sistema de quatro postes pode m ‘“mglllﬂﬁl,'"|||ﬂ;ﬂﬂﬁﬂ%|||ufﬂ%“ﬁglﬂ
suportar o peso do sistema UPS total. Consulte o capitulo Lm%ﬂgﬂﬁﬂ;%%ﬂﬁé‘ﬂﬁ;umﬂﬁ

‘ ificacGes técnicas’ 12V 202l zE 2 2>

Especificacdes técnicas’. %"'ﬁi‘mﬂﬁ'ﬂuﬁ?"m’mﬂ
e Posicao e caudal de arrefecimento de ar no rack de 19”. |||ﬂ|?ﬂ“,'"|’gu|ﬂé' -

Certifique-se de que o caudal de ar necessario e a posi-
¢ao certa s&o utilizados.

e As dimensdes do sub-rack séo mostradas no capitulo
‘Especificacdes técnicas’.

e Utilize corredicas para suportar o sub-rack, consulte o
capitulo ‘Caracteristicas e opcdes predefinidas’.

Nota: para montar o sub-rack num rack de 19”, tem de remover
0s modulos da UPS.

o
T
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NOTA!

Recomendamos que deixe espaco livre
acima da UPS para operac¢des de manu-
tencao.
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3.2 Manuseio

A embalagem garante a estabilidade da unidade durante o envio e a transferéncia fisica da mesma.

A unidade devera permanecer na posicao vertical durante todas as operacoes de expedicao € manuseio.
Certifique-se de que o pavimento é suficientemente forte para suportar o peso da unidade.

Coloque a unidade embalada o mais proximo possivel do local da instalacéo.

A unidade TEM de ser manuseada cuidadosamente, no minimo, por duas pessoas. As pessoas
TEM de se posicionar nos lados da UPS respeitando a direcao do movimento.

AVISO!

Devem ser respeitadas as instrugoes que se seguem antes de deslocar a unidade (ap6s o posi-
cionamento inicial).

Ignorar este aviso pode resultar na queda da unidade, danos no equipamento, ferimentos e até
morte.

MODULYS RM XS de 2,5 a 20 kVA - Ref.: 553052A-PT 11



3.3 Desempacotamento

As baterias sao fornecidas juntamente com os mdodulos, mas ndo estao inseridas.

O processo de colocagéo das baterias deve ser efetuado por técnicos competentes, assim que 0s modulos tenham
sido colocados nas respetivas ranhuras.

CUIDADO!
Nao levante ou mova o produto usando a tampa de plastico frontal, pois pode danifica-la ou
parti-la e, consequentemente, magoar-se.

Modulo de poténcia e Suporte de bateria

Conjunto de bateria

] B 3| A
T
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4. INSTALACAO ELETRICA

NOTA!
A Antes de efetuar quaisquer operacdes na unidade, leia atentamente o capitulo ‘Normas de segu-

ranga’.

NOTA!
A O sistema nao possui formas de desconexado. Essas devem ser instaladas separadamente, de
acordo com as instrucdes no capitulo ‘Requisitos elétricos’.

REDE SEPARADA

REDE COMUM

BATERIAS
EXTERNAS

\
©

REDE

X

1o

l REDE AUXILIAR

TECLA
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UPS

SAIDA

Disjuntor magneto-térmico da rede de entrada.
Disjuntor magneto-térmico da rede auxiliar.
Interruptor de bypass de manutencao externo.
Interruptor de saida da unidade.
Interruptor-fusivel de baterias externas
Interruptor de rede auxiliar da unidade.

Interruptor de rede de entrada da unidade.
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4.1 Requisitos elétricos

A instalacao e o sistema deverao estar em conformidade com os regulamentos de instalagéo nacionais.

NOTA!
A O tamanho minimo do condutor PE deve cumprir os regulamentos de seguranca locais para
equipamentos de alta corrente do condutor PE. A seccao transversal do condutor PE tem de ter,
pelo menos, 10 mm? CU ou 16 mm? Al.

O quadro de distribuicao elétrico devera possuir um sistema de seccionamento e protecao instalado para a rede de

entrada e a rede auxiliar.

A detecéo de corrente residual (RCD) ndo € necesséria quando a UPS esta instalada num sistema TN-S.
O RCD néao é permitido nos sistemas TN-C.

NOTA!
A Se for necessaria a instalacdo de RCD, deve ser escolhido o tipo B, de acordo com a norma
IEC 60755, se o sistema possuir cablagem trifasica. O tipo A, de acordo com IEC 61008 ou IEC
61009-1, é suficiente para cablagem monofasica (Ver Nota 3).
Poténcia do modelo Dimensao dos dispositivos de protecao de entrada
" Protecéo de fusivel de
DIEJLTtoT Disjuntor da bateria recomendada e
Fase de entrada/saida da rede de Juntor e RCCB (tipo B)? . . :
rede auxiliar”® tipo (no armario da bateria
entrada'”
externa)
(kVA) (A)
RM3 RM4 Min Max. Min Max. aR
(23] 25| 16 63 16 63 0,1 80
1A [25]28) 5 32 63 32 63 0,1 160
751 50 63 40 63 0,1 250
- 10| 68 63 63 63 0,1 315
& 5 32 125 32 100 0,1 160
» HE 10| 63 125 63 100 0,1 315
GIEGE | GIEE 15 100 125 80 100 0,1 500
- GIEIETE | 20 | 125 125 100 100 0,1 630
& 5 16 50 32 100 0,1 160
o GIE] HB| 10| 25 50 63 100 0,1 315
GIEGE | GIEE 15 32 50 80 100 0,1 500
- GIEIEE | 20 | 50 50 100 100 0,1 630

1. Interruptor magnetotérmico recomendado: quatro pdlos com limiar de intervencéo curva C. E necessério utilizar um
disjuntor seletivo curva D, se for utilizado um transformador externo opcional. O valor min. depende do tamanho dos cabos
de alimentacéo na instalacdo, enquanto o valor max. e limitado pelo armario UPS.

2. Cuidado! A detegdo de corrente residual (RCD) sé pode ser utilizada com uma rede de entrada e auxiliar comum
(configuracéo ndo recomendada). Tem de ser colocada a montante da ligacao entre a rede de entrada e a rede auxiliar.
Utilize detetores de corrente residual seletivos (S) de quatro polos tipo B para ligagbes de rede trifasicas ou RCD seletivos
(S) de dois pdlos tipo A para monofasicas. Devem ser adicionadas correntes de fuga de carga as geradas pela unidade
UPS e durante as fases transitdrias (falhas de corrente e retornos de energia) poderdo ocorrer picos de corrente. Na
presenca de cargas com corrente de fuga elevada, ajuste a protecdo de corrente residual. E aconselhével efetuar sempre
uma verificacdo preliminar na fuga de corrente a terra com a unidade UPS instalada e operacional com a carga definitiva, de
forma a evitar a viragem do RCD.

3. A corrente condicional de curto-circuito (Icc), de acordo com IEC 62040-1 é de 10 kA rms, desde que a UPS esteja
protegida por um MCCB com capacidade de interrupgdo adequada e capacidade de limitacdo de corrente em condicbes

de curto-circuito. Contacte a SOCOMEC para mais informagées.

4. Se alimentado por um sistema T, o dispositivo de protecao deve ser trifasico e neutro.

1+ [
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Poténcia do modelo Dimensao do ntcleo do cabo

, Entrada/ | il PE Bateria® | Bateria PE
Fase de entrada/saida (Cia-lg\%) (CLT—P\?C) Cu) (Cu-EPR) (Cu)
(mm?)
(KVA) Cabo flexivel/ | Cabo flexivel/ , ’ , Cabo flexivel
rigido rigido Min Max. Cabo flexivel
RM3 RM4 Méax." Méx." Méx."

(3] 2,5 50 50 10 50 2x95 50

11 28]f2s] [25]23] 5 50 50 10 50 2x95 50
oedks | Relslzs 7,5 50 50 10 50 2x95 50

- Eakesks | 10 50 50 10 50 2x95 50

H| [H 5 50 50 10 50 2x95 50

11 [H HEH 10 50 50 10 50 2x95 50
GIEE | EEE 15 50 50 10 50 2x95 50

- GIEIEE | 20 50 50 10 50 2x95 50

Gl 5 50 50 10 50 2x95 50

310 [H HE 10 50 50 10 50 2x95 50
GIEE | EIEE] 15 50 50 10 50 2x95 50

- GIEIEE | 20 50 50 10 50 2x95 50

1. Determinado pelo tamanho dos terminais.

2. Todos os cabos devem ser do mesmo comprimento; terminal de cabo A19-M10. Comprimento de cabo max. 3 m. Para
comprimentos adicionais, contacte a SOCOMEC.

3. Se alimentado por um sistema T, o dispositivo de protecao deve ser trifasico e neutro.

A UPS foi concebida para sobretensdes transitorias em instalacdes da categoria Il. Caso a UPS
faca parte do circuito elétrico do edificio ou se for provavel que fique sujeita a sobretensoées
transitérias em instalag6es de categoria lll, deverao ser providenciadas protecdes externas
adicionais, quer na UPS, ou na rede de alimentacéao elétrica AC para a UPS.

AVISO!

O condutor de protecédo a terra (PE) devera ter capacidade suficiente para transportar a
corrente. A dimensao do nucleo do cabo PE devera ser selecionada de acordo com a VALOR
DE CORRENTE DE PROTEQAO do circuito de terra, que depende da provisao e localizagdo dos
dispositivos de protecao contra sobreintensidade de corrente.

NOTA!
Ao utilizar uma alimentacao de entrada trifasica de quatro fios, a unidade pode ser instalada em
sistemas de distribuicao TN, TT e IT AC (IEC 60364-3).

>B B P

Garanta protecao pessoal contra o contacto indireto, tendo em conta que existe uma protecao
RCD com uma corrente de disparo alta a montante das unidades UPS, conforme recomendado
acima.

MODULYS RM XS de 2,5 a 20 kVA - Ref.: 553052A-PT

& s



4.1.1 Protecdo de backfeed

A unidade € entregue com os dispositivos de protegao interna integrados contra o backfeed de tensGes perigosas,
tanto na linha de alimentacéo de entrada (ALIMENTACAO DE REDE) como na linha de alimentagéo de rede de
backup auxiliar (ALIMENTACAO DE REDE AUXILIAR).

A classificacao atual do dispositivo de comutacéo deve estar de acordo com as instrugdes no capitulo ‘Requisitos
elétricos’.

O instalador tem de colocar uma etiqueta de aviso de modo a avisar os técnicos sobre as situa-
¢Oes perigosas de retorno (ndo causadas pela UPS).
A etiqueta deve ser anexada:

- atodos os isoladores de energia primaria instalados longe da area da UPS;

- em todos os pontos de acesso externos, se presente;

- entre os isoladores e a UPS.

f PERIGO! RISCO DE CHOQUES ELETRICOS!

Etiqueta de aviso (fornecida juntamente com o equipamento)

Before working on this circuit
- Isolate Uninterruptible Power System (UPS)
- Then check for Hazardous Voltage between all terminals
including the protective earth

A Risk of Voltage Backfeed

16 MODULYS RM XS de 2,5 a 20 KVA - Ref.: 553052A-PT



4.2 Posicionamento dos cabos

AVISO!

Os cabos devem ser instalados em caminhos de cabos de acordo com os seguintes esquemas.
Os caminhos de cabos devem ser posicionados préximo da UPS.

AVISO!

terra e aos diversos armarios

Todas as condutas metdlicas e suspensas ou instaladas em chio falso TEM de ser ligadas a

AVISO!

conduta.

Os cabos de alimentagao e os cabos de controlo NUNCA DEVEM ser instalados na mesma

AVISO!

>BB>P

Risco de interferéncia eletromagnética entre cabos da bateria e cabos de saida.

Instalagao correta

Rede Cabos de
Bateria comum Carga controlo"

8 | | coo e
—

Cabos de
Bateria Rede Rede auxiliar Carga controlo

% O || OND |[ 0000
-

Instalagao aceitavel

Rede Cabos de
Bateria comum Carga controlo”

%(%m
=l

10 cm =10 cm =10 cm
Cabos de
Bateria Rede Rede auxiliar Carga controlo!”

%(%(rm

L1 =0 =

= =10cm >10cm =10 cm =10 cm

1. Cabos de controlo: a ligagbes entre 0os armarios e cada unidade, sinais de alarme, ligacdo aos sinais de alarme de e para a

placa ADC+sl, desativacéo da UPS (UPQ), ligacéo ao gerador.

MODULYS RM XS de 2,5 a 20 kVA - Ref.: 563062A-PT
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5. VISAO GERAL

5.1 Sistemas

Vista frontal

1a

éncia ou moédulos de bateri

o Ranhuras para médulos de pot

o Painel de controlo
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Conector USB

apenas para assisténcia)

Rede Ethernet
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Fus

Saida [EC320 16 A

Partilha de energia IEC320 10 A
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5.2 Modulos

Moédulo de poténcia 5 kVA

Conjunto de
baterias n.° 2

Mddulo de poténcia 2,5 kVA

ssoos ey
|l s q
o AN

Conjunto de
baterias n.° 4

Modulo de bateria

e——— Suporte de bate-
3 ria

NOTA!
A RM4 é expansivel de 2,5 kW a 10 kW, ou de 5 kW a 20 kW (de 15 kW a 20 kW sé com baterias
externas).

RM3 é expansivel de 2,5 kW a 7,5 kW ou de 5 kW a 15 kW (de 10 kW a 15 kW sé com baterias
externas).

Um mddulo de bateria totalmente instalado (4 conjuntos de bateria) é necessario para cada 5 kW
instalados.

Mddulo de poténcia

Carregador de bateria

Retificador (CA/CC)

Conjunto de baterias de back-up internas dispo-
nivel apenas para médulos de 2,5 kW

Inversor (CC/CA)

Bypass interno automatico

Carregador de bateria externo adicional

Entrada de rede (possibilidade de entrada trifa-
sica)

Bypass separado de entrada de alimentacao
auxiliar

Unidade de poténcia

Unidade de bateria
Conjunto alargado de baterias de back-up

Saida

MODULYS RM XS de 2,5 a 20 KVA - Ref.: 553052A-PT



o Partilha de energia

4

RM

K2
F10

3

RM

MODULYS RM XS de 2,5 a 20 kVA - Ref.: 563052A-PT

Disponivel apenas em —@
algumas versoes do
produto.
K1
Xt

5.3 Esquema da cablagem

o Entrada da bateria

o Rede de entrada

o Rede auxiliar

20



6. LIGACOES

NOTA!
A Antes de efetuar quaisquer operacdes na unidade, leia atentamente o capitulo ‘Normas de segu-
ranga’.

AVISO!
A Os terminais de poténcia da bateria podem ser alimentados por baterias internas ou externas.
Antes de trabalhar neste circuito, certifique-se de que:

- a UPS estda em modo de bypass de manutencao (consultar capitulo ‘Modos operacionais’);

- todos os médulos de poténcia UPS estao desligados;
- todos os mdédulos internos da bateria ou baterias externas estéo desligados;
Verifique se ha tenséo antes das operagoes.

Disposicao dos blocos terminais
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6.1 Diagramas de ligacao

LEGENDA
o Protec&o da entrada de alimentagao da rede e Cabo de interligacao (acessorio)
o Ligacao comum presente na tira de terminais o Protecéo da alimentacao da rede auxiliar

6.1.1 Rede monofasica e rede auxiliar ligadas separadamente

@ OUTPUT Pﬁgs INPUT o
L12 N2 Lt [ NN U | 2 | L3

ouTRyT

[T

o]

J

@ OUTPUT P?S(S INPUT @
L12 N2 tm | N | N o[ 2 [ s

L ||

JUBEgS,
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6.1.3 Rede trifasica e rede auxiliar ligadas separadamente

BY
OUTPUT INPUT
@ PASS @
L12 N2 Lt | N N o[ 2 [
;9“‘”“‘”“‘“»iwuu B0
pi!s\\-\ 5
U0 A
[_T oL[_[_HJ
6.1.4 Rede trifasica e rede auxiliar ligadas em conjunto
BY
OUTPUT INPUT
D PASS o
L12 N2 L11 \ N \ L1 \ L2 \ L3

vvvvv =

Ble

g — L

B

_____
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(consulte o capitulo ‘Requisitos elétricos

do cabo

- instalar dispositivos de seguranga apropriados.
- aseccao

NOTA!

- verificar a compatibilidade elétrica;
Comprimento de cabo max. 3 m. Para comprimentos adicionais, contacte a SOCOMEC.

Quando sao utilizadas baterias externas, o instalador é responsavel por:
Baterias com diferentes capacidades nao devem ser utilizadas em paralelo.
- apolaridade de cada string individual (consulte a figura abaixo

NOTA!
AVISO!
Observe:

VAN
VAN

e Remova a protecao das barras.

VAN

e Ligue os cabos entre os terminais UPS e os terminais do armario de bateria.

6.2 Ligacao de bateria externa
e |igue o cabo de protecéo a terra (PE).

hﬁgﬁgﬁgfuﬁﬁéf J |

UHHMUMUMU
HHHQUQUUU
HUEQUUDUU
100000088 |
IOWENILIES |

—r 1

—

Fixado com parafusos M10,
Binario de aperto 45 Nm.

NOTA!

= Il
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-
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EEEEEEEEEEEEEEEEEEE |
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Os erros de cablagem com inversao da polaridade da bateria poderao causar danos permanen-

tes no equipamento.

AVISO!

A

2+ G



Bateria externa MODULYS RM XS

AVISO!
Volte a montar a protecéo nas barras.

NOTA!

Assim que a UPS for ligada - antes de fechar os interruptores de bateria - verifique os para-
metros da bateria no menu do painel de controlo. Para mais informacdes, consulte o capitulo
‘Funcionamento do visor’.

NOTA!

Utilize prensa-cabos adequados.

NOTA!
Assim que todas as ligacdes tiverem sido implementadas, substitua as capas protetoras.

>PB BB
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6.3 Ligacao do contacto U.P.O / bypass manual externo / carregador externo

No fundo do sistema, ha trés pares de terminais para os seguintes fins:
ENTRADAS:
- U.P.O. remota (Contacto normalmente fechado) para encerrar completamente o sistema.
- Bypass manual externo (Contacto normalmente fechado) para ser utilizado com um painel de bypass manual
externo (opcgao).
Ambos 0s contactos s&o curto-circuitos para permitir a operagao mesmo sem controlos remotos.
SAIDA:
- Um contacto livre de tenséo esta disponivel para ligar/desligar um carregador de bateria externo. O carregador

da bateria sera desativado durante o funcionamento da bateria e ativado durante o funcionamento da rede
(Modo normal). (8 A/ 250 VAC -5 A/ 30 VDC).

U.P.O.: encerra a saida se este =
contacto for deixado aberto. [

Interruptor de bypass manual

Comando LIGADO/DESLIGADO do
carregador externo

6.4 Descricao das ligagoes posteriores™

Estao disponiveis duas tomadas (IEC320 16 A) com fusiveis de seguranca separados para distribuir facilmente a
saida em duas linhas para utilizadores normalmente presentes no mesmo armario de 48 cm (Ver tomadas A e B do
diagrama).

A saida de Partilha de energia esta disponivel com uma tomada (IEC320 10 A); consulte as instrucdes do programa
para informar-se da sua utilizacéo (Ver diagrama, tomada C).

No diagrama abaixo, a tomada C esta ao lado do fusivel de seguranga (5 x 20 10 A250 V T).

NOTA!
Fase para linha de partilha de energia max. 10 A.

Fusiveis

Saida IEC320 16 A

Partilha de energia IEC320 10 A

OoOnE
HDUMH

*

Disponivel apenas em algumas versées do produto.
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6.5 Utilizacao da saida de Partilha de energia*

As configuragbes de tomada/linha de Partilha de energia sdo configuradas com o software apropriado (Net-Vision).

O objetivo desta tomada adicional é fornecer uma fonte de energia separada para aplicagées de clientes com baixa
prioridade. Em condicdes criticas, estas aplicagdes de baixa prioridade podem ser excluidas, garantindo assim que
as aplicagbes mais importantes ligadas a tomada/linha principal recebem toda a alimentacdo de que necessitam.

Possiveis configuragcoes

Modos

(PREDEFINICAOQ) “bateria baixa”" e para uma carga superior a 85% em back-up ou sobrecarga > 105% da alimen-
tacdo de rede

Para uma capacidade de bateria residual < XX % (selecionado pelo cliente)
Tempo residual da bateria < XX min (selecionado pelo cliente)
Modo® de “LLuzes de emergéncia”

1. Bateria baixa significa que a bateria ja se esgotou quase toda. Restam apenas alguns minutos de back-up.

2. Luzes de emergéncia significa que a tomada de Partilha de energia so € ativada se a alimentacdo da rede falhar. Esta € uma
funcéo Idgica inversa, mas é util para ativar, por exemplo, um sistema de luzes de emergéncia quando a alimentagdo de
rede falha sem ter de depender de circuitos adicionais.

*  Disponivel apenas em algumas versbes do produto.
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éncia

do mddulo de poté

iguracao

6.6 Conf

NOTA!

Antes de efetuar quaisquer operacdes na unidade, leia atentamente o capitulo ‘Normas de segu-

ranca’.

NOTA!

itu-

0€es Nos cap

, Siga as instruc

éncia

dulos de pot
los ‘Requisitos ambientais e manuseamento’ e ‘Instalacédo elétrica’ com cuidado.

0es nos mo

Antes de realizar quaisquer operac

Atribuicdo do médulo de poténcia

Configure o interruptor DIP situado na parte

posterior do mdédulo para o nimero corres-

do mddulo, conforme

a posigéo

pondente

o diagrama abaixo.

O interruptor DIP identifica a posicao do

maodulo no sistema.

0
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6.7 Introducdo do médulo de pot
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- 2,5 kVA

éncia

~

6.9 Introducao do moédulo de pot

AVISO!

Os conjuntos de baterias tém de ser movidos individualmente. Nunca manuseie todo o médulo

da bateria ou mais do que um conjunto de bateria.

devem ser efetuadas com o moédulo

troduzidos na totalidade.

1a

tagem da bater

icdo e mon
dividual ou modulos da bateria n

Todas as operacdes de substitu
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6.10 Remoc¢ao do mddulo de pot

AVISO!
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feriores, em baixo

icoes in

devem ser efetuadas com os médu-

1a

tagem da bater

icdo e mon

. Isso garante a estabilidade da unidade.

éncia

Os modulos da bateria devem ser instalados comegando com as pos

A bateria deve ser configurada antes de ligar o inversor.

dos médulos de pot
Todas as operacdes de substitu
los da bateria desligados.

NOTA!
NOTA!

6.11 Introducédo do médulo da bateria
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6.12 Remocgéao do moédulo da bateria
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7. PAINEL DE CONTROLO

Botao P.BAIXO
Navega através
dos menus/valores
disponiveis

Monitor

Botao ENTER

HHWA\
Q Acede ao menu

Botdo P.CIMA

Permite navegar para @
cima nos menus/

valores disponiveis

atualmente
apresentado, aceita/
envia configuracdes e
comandos

Botao ESC

Permite sair da pagina
atual ou abortar
operacdes

—
U0

Barra luminosa de
estado

Painel de controlo com LED indicador da barra de estado

Cor Descricao

Vermelho-amarelo-verde-vermelho | Sem comunicacao. Os dados ja ndo estéao atualizados ou nao estao presentes.
intermitente O estado da carga nao pode ser fornecido.

Vermelha intermitente Carga alimentada, mas a saida vai parar dentro de minutos.
Vermelho Carga nao alimentada: Saida desligada devido a um alarme.
Amarelo-vermelho intermitente Carga alimentada, mas nao protegida. Ocorre um alarme critico.
Amarelo intermitente Pedido de manutencao/em curso.

Amarelo Carga alimentada com aviso.

Verde-amarelo-verde intermitente | Carga alimentada e alarme preventivo presente.

Verde intermitente Carga a alimentar e a testar.

Verde Carga protegida no inversor.

Cinzento (Desligado) Carga nao alimentada, saida em standby/isolada/desligada.

BLOQUEIO DO TECLADO

O teclado pode ser blogueado, premindo os botdes na seguinte sequéncia:
ESC > PARA CIMA > PARA BAIXO > ENTER

Para desbloquear o teclado, premir os botdes pela sequéncia inversa:
ENTER > PARA BAIXO > PARA CIMA > ESC

Estas sequéncias funcionam apenas na pagina PAINEL SINOPTICO.
Quando o teclado esta blogueado, é apresentado o simbolo de chave.
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8. FUNCIONAMENTO DO VISOR

8.1 Descricao do monitor

Painel sinéptico

OM IMVERTER SEGMENTO | DESCRICAO

1-2 REDE DE ENTRADA
3-4 SAIDA DO INVERSOR
5 SAIDA

6 SAIDA DE BYPASS

7 ENTRADA DE BYPASS

- Modo de funcionamento
oM IMVERTER

Estado da UPS

OF—F

Estado da UPS Descricao
ARRANQUE DA UNIDADE O procedimento de arranque estd em curso
UPS A PARAR O procedimento de paragem esta em curso

EM BYPASS. BYPASS

O bypass manual esta ativo

PARAGEM IMINENTE

A desativacao da alimentacéo de saida esta iminente

A BATERIA A carga de saida esta a bateria

TESTE DA BATERIA Teste da bateria em curso

A INVERSOR A carga de saida esta a inversor (modo normal)
EM BYPASS A carga de saida esta a bypass estatica
STANDBY Unidade em standby

CARGA DESLIGADA A carga de saida esta desligada

MODULYS RM XS de 2,5 a 20 kVA - Ref.: 563062A-PT
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Modo de funcionamento Descricéo
= A UPS esta no modo de manutencao

E Foi efetuado um comando de standby remoto

<NADA APRESENTADO> Modo Normal

Painel sindptico

SEGMENTO | DESCRICAO

REDE DE ENTRADA

RETIFICADOR LIGADO

ENTRADA DO INVERSOR OU SAIDA
DA BATERIA

SAIDA DO INVERSOR

SAIDA

SAIDA DE BYPASS

ENTRADA DE BYPASS

oM IMVERTER

N0~ W N

NOTA!
No modo de conversor, 6 e 7 nao sao mostrados.

Os estilos de barra identificam o caudal de energia:

e sdlida: ativado
e tracejada: desativado

MODULYS RM XS de 2,5 a 20 kVA - Ref.: 563052A-PT
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icones adicionais

oM IMVYERTER

aM MAIMT. BYPASS

MODULYS RM XS de 2,5 a 20 kVA - Ref.: 563062A-PT

icone chave: apresentado se o teclado estiver
bloqueado

Alarme geral

Bypass de manutengao

Modo de bypass nao € possivel

Aviso de inspecao programada: necessaria inspegao
da maquina, contacte o servico de assisténcia da
SOCOMEC

Funcionamento com gerador

NOTA! Disponivel apenas com placa opcional
ADC+SL

& v



Nivel de carga

oM IMVERTER

[—
[—]
[—]
=
[—]
]
0% <&=<10% 10%<&=<20% 20% 40%

} Bypass de manuten-
¢do ativado/Valor de
carga ndo disponivel

40% < &<60% 60% < &<80% 80% < e < 100% | E— |

>100%

Estado da bateria

= L) . . Bateria a carregar
I H IH Il EFITE F'l . Nivel superior intermitente

Bateria a descarregar
O nivel atingido esta a piscar
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8.2 Arquitetura dos menus

ALARMES

ESTADO

REGISTO DE EVENTOS

4|V V|V

MEDICOES

» MEDICOES DE SAIDA

» MEDIGOES DA BATERIA

» MEDIGOES DE ENTRADA

» MEDICOES DE BYPASS

COMANDOS

v PROCEDIMENTO

» PROCEDIMENTO DE ARRANQUE

» PROC. BYPASS MANUT.

» PROCEDIMENTO DE PARAGEM

v BATERIA

> TESTE DA BATERIA

» PROGRAMAGAO DO TESTE

v MANUTENGCAO

» REPOSICAO DOS ALARMES

» TESTE DE LED

» VER NUM. NODE (COMANDO: VER NO NUM.)

CONFIG. DA UPS

» RELOGIO

» CTRL REMOTO

v RANHURAS COM

» CONFIG 1 ADC+SL

» CONFIG 2 ADC+SL

v REFERENCIAS

» INFORMACAO DA UPS

» NUMERO DE SERIE

» REFERENCIA SOCOMEC

» REF DISPOSITIVO UTILIZADOR

» LOCALIZAGAO DISP UTILIZADOR

PARAMETROS DO UTILIZADOR

» IDIOMA

» PALAVRA-PASSE

» SINAL SONORO

» MONITOR DESLIGADO

MODULYS RM XS de 2,5 a 20 kVA - Ref.: 563062A-PT
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V¥ SERVICO

» CODIGO DE ARRANQUE

>

RELATORIO DE SERVICO

» VERSOES DE FIRMWARE

v

PARAMETROS DE REDE

v

» DHCP

» ENDERECO IP

» MASCARA DE SUB-REDE

> GATEWAY

» ENDERECO MAC

DEFINICOES DA UPS

v SAIDA

» TENSAO DE SAIDA

> OUTPUT FREQUENCY

» MODO DE CONVERSOR

» REINICIO AUTO

v BATERIA

> EXT. CAPACIDADE

» EXT. CORRENTE DO CARREGADOR

> N.° CONJUNTOS DE BATERIA

» CAPACIDADE DOS CONJUNTOS DE BATERIAS

>

> >0 > > >

v REDUNDANCIA

» MODULOS N NOMINAIS

» NIVEL DE REDUNDANCIA

(M. dependendo da definicéo.

1. Algumas op¢des do menu podem néo estar disponiveis em alguns modelos de UPS.

« Ed
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8.3 Descricao das funcoes do menu

8.3.1 Introducao de palavras-passe

Algumas operacoes e definicdes requerem uma palavra-passe para poderem ser executadas.

Pazsword reguired

Confirme palavra-passe

-1 E W

Cancelar caratere

A palavra-passe predefinida ¢ SOCO.
Prima P.CIMA e P.BAIXO para percorrer as letras. Prima ENT para confirmar a selecao ou ESC para anular.

8.3.2 Menu ALARMES

Este menu apresenta todos os alarmes de UPS pendentes.

Para repor os alarmes, aceda ao menu MENU PRINCIPAL > COMANDOS > MANUTENCAO > REPOSICAO DOS
ALARMES.

Se houver mais de uma péagina, prima P.CIMA/P.BAIXO para percorrer as paginas.

8.3.3 Menu ESTADO

Este menu apresenta todos os estados ativos da UPS.
Se houver mais de uma pagina, prima P.CIMA/P.BAIXO para percorrer as paginas.

8.3.4 Menu EVENT LOG

Este menu acede ao registo de eventos (Estado e Alarmes).

8.3.5 Menu MEDICOES

Este menu apresenta todas as medicdes da UPS relacionadas com o andar de entrada, andar de saida, baterias e
rede auxiliar (bypass).

Se houver mais de uma pagina, prima P.CIMA/P.BAIXO para percorrer as paginas.

8.3.6 Menu COMANDOS

Este menu contém os comandos que podem ser enviados para a UPS. Alguns deles estéao protegidos por palavra-
-passe. Se um comando nao estiver disponivel, aparece uma mensagem de FALHA DE COMANDO.

e PROCEDIMENTO: PROCEDIMENTO DE ARRANQUE/PROC. BYPASS MANUT./PROCEDIMENTO DE PARAGEM
consulte o capitulo ‘Procedimentos operacionais’.

e BATERIA: TESTE DA BATERIA: esta funcao verifica se estao disponiveis ou nao condicdes de teste, executa um
teste de bateria imediato e devolve os resultados.
PROGRAMAGCAO DO TESTE: o teste da bateria pode ser programado de O para 52 semanas.

e MANUTENCAO: REPOSICAO DOS ALARMES: esta fungdo apaga o histérico de alarmes, TESTE DE LED: esta
funcéo ativa o LED ao piscar durante alguns segundos.
VER NUM. NODE (COMANDO: VER NO NUM.): estas fungdes recuperam o ntimero de nd de cada médulo insta-
lado. O numero de intermiténcias indica o ndmero de no.

8.3.7 Menu PARAMETROS DO UTILIZADOR

Este menu contém todas as definicdes da maquina, como idioma, data e alarme, bem como a possibilidade de defi-
nir o tempo de desligamento automatico do monitor.

Para repor o idioma para Inglés, prima o botdo ESC durante 5 segundos.

Os parémetros criticos do sistema estao protegidos por palavra-passe e deverao ser alterados apenas por pessoal
especializado.

MODULYS RM XS de 2,5 a 20 KVA - Ref.: 553052A-PT
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8.3.8 Menu SERVICO

Este menu destina-se a equipa de servicos de apoio e contém dados de identificacéo da UPS e utilitarios para atuali-
zag0es de software.

O Cddigo de arranque é fornecido diretamente pelo Centro de assisténcia de referéncia apds comunicacao do
numero de série. Quando ¢é estabelecido o contacto com o Centro de apoio para a obtencéo do Codigo de entrada
em funcionamento, podem ser obtidas informacdes detalhadas quanto as funcdes da UPS disponiveis e programas
de manutencgao preventivos regulares.

» DEFINICOES DA UPS: configuragdes criticas da méaquina para saida e baterias.
Alguns parametros nao podem ser modificados quando a UPS alimenta a carga por INVERSOR ou BYPASS.

2 Uma configuracao incorreta das DEFINICOES DA UPS podera danificar a carga ou as baterias.
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9. PROCEDIMENTOS OPERACIONAIS

NOTA!
Antes de efetuar quaisquer operagdes na unidade, leia os capitulos ‘Normas de seguranca’ e
‘Manuseio’ com cuidado.

NOTA!
Com o procedimento de paragem, a carga sera desligada.

NOTA!
Para a posicao dos interruptores, consulte o capitulo ‘Instalacao elétrica’.

NOTA!
Para a cablagem da UPS, consulte o capitulo ‘Ligagoes’.

>PB B>

9.1 Ligar

O monitor permite seguir um procedimento de inicializacao guiado que garante a configuracao automatica de todos
0s mdédulos de poténcia.

Siga sempre o procedimento descrito abaixo e nao trabalhe em médulos de poténcia indivi-
duais, mesmo a pedido da introducdo de um novo mdédulo num sistema ja operacional.

Apos a conclusao das fases de ligagcao do sistema modular, da instalagdo dos médulos de poténcia e médulos de
bateria adequadamente configurados e da configuragao dos parémetros do sistema, prossiga com a primeira iniciali-
zacao. O seguinte procedimento assume que o0s cabos do sistema para o quadro de distribuicao foram ligados onde
os interruptores descritos no capitulo ‘Ligagdes’ estao colocados e as baterias ligadas.

e Certifique-se de que as baterias estao ligadas.

e Certifique-se de que o suporte do fusivel de alimentacao localizado atras do sistema esta fechado.
Ligue a UPS a partir da rede e da alimentacao auxiliar, utilizando os interruptores externos apropriados.
Aguarde que 0 monitor se ligue.

Aceda a MENU PRINCIPAL > CONTROLOS > PROCEDIMENTOS DA UPS.

Selecione INICIAR e prima ENTER.

e Execute as operacdes indicadas no monitor.

9.2 Desligar

Esta operacao interrompe o fornecimento de energia para a carga.

e Aceda a menu MENU PRINCIPAL > CONTROLOS > PROCEDIMENTO DA UPS.

e Selecione PARAR e prima ENTER.

e Aguarde aprox. 2 minutos para o encerramento da UPS.

e Execute as operacdes indicadas no monitor. Esta operacao pode ser cancelada dentro de 1 min.

e Desligue a protecao da bateria externa, se presente.

Abra o suporte do fusivel de alimentacao localizado atras do sistema até que se desligue completamente.

NOTA!
A O encerramento controlado de cada servidor ligado a LAN pode ser gerido por software de
encerramento (apenas com o cartao opcional Net Vision).
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9.3 Procedimento de bypass de manutencao (opcional)

NOTA!
Quando estéa presente um bypass manual externo:

- Ligue o seu contacto auxiliar a UPS (consulte o capitulo ‘Ligagcao do contacto U.P.O / bypass
manual externo / carregador externo’).

NOTA!
A UPS muda para bypass e permanece em bypass durante 5 minutos. Se o contacto bypass
manual nao for aberto em 5 minutos, a UPS volta automaticamente ao inversor.

A carga nao esta protegida durante esses 5 minutos.

Comutacao para bypass de manutencao

Esta operacao cria uma ligagcao direta entre a entrada e a saida da UPS, excluindo a parte de controlo do equipa-
mento. Esta operagéo é efetuada em caso de:

- Manutencéo predefinida.
- Ocorreu uma avaria séria.

AVISO! CARGA ALIMENTADA POR REDE DE ENTRADA! A sua carga esta exposta as perturba-
¢Oes darede.

¢ Aceda a menu MENU PRINCIPAL > CONTROLOS > PROCEDIMENTO UPS.
e Selecione EM BYPASS DE MANUTENCAO e prima ENTER.
e Execute as operacdes indicadas no monitor.

Ativacéao a partir de bypass de manutengao

Feche o interruptor de entrada de rede principal.

e Aguarde que o monitor se ligue.

Aceda a menu MENU PRINCIPAL > CONTROLOS > PROCEDIMENTO UPS.
e Selecione INICIAR e prima ENTER.

Execute as operacdes indicadas no monitor.
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9.4 Fora de servico alargado

Quando a UPS estiver inativa durante um periodo de tempo prolongado, as baterias terédo que ser recarregadas
regularmente.

Devem ser recarregadas a cada trés meses.

e |igue arede e a rede auxiliar a UPS.

e Aguarde que o monitor se ligue.

e A bateria deve ser carregada por, pelo menos, dez horas.

9.5 Paragem de emergéncia

NOTA!
A Estas operacdes interrompem a alimentacéo para a carga de saida de ambos os inversores e o
bypass automatico.

Alimentacao da UPS desligada

Sistema UPS

Instalacao externa

Dispositivo de comutacao de emergén-
cia

Para carregar.

-K1: SOR (relé de bobina de abertura)

Botao de emergéncia

B

NOTA!

O interruptor de encerramento do sistema G deve ser sempre instalado no armario de distri-
buicao externo e reconhecido como um interruptor de encerramento de emergéncia (puxador
vermelho). Se esse interruptor estiver longe da UPS ou noutra divisdo, um botao de encerra-
mento remoto deve ser instalado perto da UPS.

9.6 UPS POWER OFF (U.P.O.)

UPS remota desligada

E possivel interromper a alimentag&o & carga de saida usando a placa de opcdes ADC+SL. Consulte o capitulo
‘Caracteristicas e opgdes predefinidas’.

Seccao de cabo max. Comprimento de cabo max.
1,5 mm? 300m

MODULYS RM XS de 2,5 a 20 KVA - Ref.: 553052A-PT
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10. MODOS OPERACIONAIS

10.1 Modo online

Uma caracteristica especial da série UPS é a dupla conversao ONLINE em associagdo com uma baixa distorgao na
absorgéo de energia de rede. Em modo ONLINE, a UPS pode alimentar uma tensao totalmente estabelecida em
frequéncia e amplitude, independentemente de qualquer interferéncia na alimentagéo da rede.

A operacéo ONLINE proporciona trés modos operacionais, de acordo com a rede elétrica e as condicdes de carga:
* Modo de inversor

Esta € a situacéo operacional mais frequente: a energia € absorvida da alimentacao de energia da rede primaria e é
convertida e utilizada pelo inversor para gerar a tensao de saida para alimentar as cargas ligadas.

O inversor esté constantemente sincronizado em frequéncia com a rede auxiliar para permitir transferéncia de carga
(devido a uma sobrecarga ou paragem do inversor) sem qualquer corte no abastecimento de energia a carga.

O carregador de baterias fornece a energia necessaria para manter ou recarregar a bateria.
e Modo de bypass

Em caso de falha do inversor, a carga é automaticamente transferida para a rede auxiliar, sem qualquer interrupgao
no abastecimento de energia.

Este procedimento podera ocorrer nas seguintes situacoes:

- No caso de uma sobrecarga temporaria, o inversor continua a alimentar a carga. Se a condigéo persistir, a saida
da UPS ¢ ligada a rede auxiliar através do bypass automatico. O funcionamento normal, que € a partir do inver-
sor, regressa automaticamente alguns segundos apds terminar a sobrecarga.

- gquando a tensdo gerada pelo inversor se situar fora dos limites devido a uma sobrecarga maior ou a uma falha
no inversor.

- quando a temperatura interna excede o valor maximo permitido.
* Modo de bateria

Em caso de falha da alimentacao de rede (micro-interrupcdes ou cortes de energia prolongados), a UPS continua a
alimentar a carga utilizando a energia armazenada na bateria.

10.2 Modo de conversor

No modo de conversor, a UPS pode fornecer uma tensao de saida sinusoidal totalmente estabilizada com uma
frequéncia diferente da linha de energia de entrada (sao disponibilizados valores de frequéncias de saida de 50 Hz ou
60 Hz).

NOTA!
S6 defina este modo em unidades UPS com a rede auxiliar (REDE AUXILIAR) desligada! Nao

A defina este modo em unidades UPS com linhas de rede comuns, pois podera danificar a carga!

No modo de conversor, a poténcia maxima que pode ser consumida é de 70% da poténcia
instalada.

10.3 Operacao com bypass de manutencao (opc.)

Se a opcéo de bypass de manutengao externa for ativada usando o procedimento apropriado, a carga € alimentada
diretamente a partir do bypass de manutencao, enquanto a UPS é separada da fonte de alimentacao e pode ser
desligada.

Este modo operacional pode ser selecionado para a realizagéo de trabalhos de manutencéo no sistema, de forma
que o pessoal de servico possa executar as tarefas necessarias sem necessidade de desligar a alimentacéo de ener-
gia para a carga.
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11. CARACTERISTICAS E OPCOES PREDEFINIDAS

Disponibilidade
@® | Opcéo instalada de fabrica
O | Disponivel como opgé&o
— | Néo disponivel

Caracteristicas MODULYS RM XS Compatibilidade

Opcgao de comunicagao
Cartao ADC+SL
(Contacto seco avangado + Ligagdo de série)

Sensor de temperatura A O Cartao ADC+SL

Cartao Net Vision
EMD
(Dispositivo de monitorizagcao ambiental)

Cartao BACnet
Cartao Modbus TCP

A O Cartao Net Vision

Monitor remoto de ecra tatil A O Cartao ADC+SL

0|0 |00 O |00 | O

Interface do protocolo PROFIBUS

/\ O Cartao ADC+SL

Opcao elétrica

Bypass de manutengéo externo \
Opcao mecanica

Calha deslizante \ ®) \

o}

O Opcso necesséria
O Opcéo incompativel
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11.1 Cartao ADC+SL

A ADC+SL (Contacto Seco Avancado + Ligacao de Série) € uma placa de ranhura opcional que oferece:

e 4 relés para a ativagéo de dispositivos externos (podem ser definidos como normalmente fechados ou normal-

mente abertos).

3 entradas livres para reportar contactos externos a UPS.

e 1 conector para o sensor externo de temperatura da bateria (opcional).
Ligacao de série isolada RS485 com protocolo MODBUS RTU.

2 LEDs de indicacao do estado da placa.

A placa é plug&play: a UPS consegue reconhecer a sua presenca e configuragdo. E possivel criar um modo de

funcionamento personalizado através do servigo pds-venda.

OUT1

OUT3

v

C3 NO3

IN1-IN1+ | IN2- IN2+ @ @ @ @ @

@@@@ C2 NO2| C4 NO4

IN1- IN1+| IN3- IN3+ @ @ @ @ @

)%\ 9%,

TECLA
3 entradas livres para associar contactos exter-
. 1 conector para sensor de temperatu
nos a UPS.
e 4 relés para ativagao do dispositivo externo. o Ligacao de série isolada RS485.

ra externa.

NOTA!
A Se a placa for removida durante o funcionamento, é indicado um alarme no painel de ¢
Efetue um controlo “Reposicao do alarme” para cancela-lo.

ontrolo.

Entrada
Ciclo de tensao livre.

A INx+ tem de ser ligada a INx- para fechar o ciclo no conector o
As entradas tém de ser isoladas com isolamento basico de um circuito primario até 277 V.

equipamento, por exemplo.

Saidas de relé

A IN1 é duplicada, proporcionando a possibilidade de associar o sinal ALIMENTACAO DA UPS DESL. a outro

e Atensdo de contacto garantida a 277 V (AC)/25 V (DC) — 4 A (para maior tens@o, contacte o fabricante).

e O relé 1 permite escolher entre posicao normalmente fechado (NC1) ou normalmente aberto (NO1). Os relés 2, 3 e

4 apenas tém a posicao normalmente aberto (NOKX).

e No conector e Cx significa comum, NOXx significa posicéo normalmente aberto.
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Configuragao 1 STANDARD (predefinida)

ENTRADA/
SAIDA

DESCRICAO

ATRASO(S) DE
ATIVAGAO

OBSERVAGAQ"

TIPO DE
ENTRADA

ESTADO

IN1

ALIMENTAGAO DA UPS DESL.

Comando enviado para UPS?

Fechar para ativar

Normalmente aberto

IN2

GRUPO GERADOR LIGADO

Ativar estado S023

Abrir para ativar

Normalmente fechado

IN3

FALHA DE ISOLAMENTO

Ativar A026

Abrir para ativar

Normalmente fechado

RELE 1

ALARME GERAL

(pode ser escolhida a posicdo NC1 ou NO1)

Relacionado com A015

Normalmente aberto/
fechado

RELE 2

OPERAGCAO EM MODO DE
BATERIA

Relacionado com A019

Normalmente aberto

RELE 3

FIM DE AUTONOMIA

Relacionado com A017

Normalmente aberto

PARAGEM IMINENTE

Relacionado com AOOO

Normalmente aberto

RELE 4

CARGA FORNECIDA PELO

Relacionado com S002

Normalmente aberto

BYPASS AUTOMATICO

Ligacao de série RS485

RS485 isolada, protegida contra sobretensdo. Apenas para fins de bus local; maximo ~ 500 m.

e Puxe para cima e para baixo a resisténcia de linha XJ1 (polarizacao de seguranca): jumper aberto por predefinicao.
Possibilidade de fixar o cabo RS485 a placa.

Tipo de cabo necessario: cabo de par torcido + blindagem para ligar a terra. (AWG 24, 0,2 mm?, por exemplo).

A ENTRADA e RELES sao geridos com informacées provenientes da UPS.

A

As informacdes provenientes das entradas podem ser comunicadas na base de dados da UPS para visualizagéo no
painel sindptico e sao acessiveis na tabela MODBUS.

A UPS pode gerir até duas placas opcionais ADC+SL. As placas podem ser reprogramadas para outras utilizagdes.
Neste caso especifico, os 2 links de série (RANHURA 1 e RANHURA 2) sdo independentes.

NOTA!
As entradas e relés podem ser reprogramados consoante os requisitos.
Contacte o servico de pds-venda da SOCOMEC para alterar a programacao de Entrada/Saida.

Ligacao de série Modbus
A RS485 fornece o protocolo RTU MODBUS.

A descricdo dos enderecos MODBUS e base de dados UPS sé&o descritos no manual de utilizador MODBUS. Todos
0s manuais estéo disponiveis no website da SOCOMEC (www.socomec.com).

Definices de ligacao de série

COMT1 esta relacionado com a porta de série na placa no SLOT 1.

COM2 esta relacionado com a porta de série na placa na RANHURA 2.

As definicoes estao disponiveis através do painel sindptico para configurar:
e Taxa de transferéncia

e Paridade

e Numero slave MODBUS

Estado da placa
A presenca da placa é comunicada através do estado S064 para a ranhura 1 e SO65 para a ranhura 2.
No caso de falha da placa, ocorre o “Alarme da placa de opcdes” (AOB2) para evitar avarias.

11.1.1 Sensor de temperatura

O sensor de temperatura pode ser utilizado para monitorizar a temperatura da bateria.
A placa ADC+SL pode ser encomendada com ou sem o sensor de temperatura no kit.
Se 0 sensor estiver presente, os valores de temperatura estao disponiveis no protocolo MODBUS.
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11.2 Cartao Modbus TCP

Com a placa TCP MODBUS instalada na ranhura
de opcdes, a UPS pode ser monitorizada a partir de
estacdes remotas utilizando o protocolo adequado
(MODBUS TCP - IDA).

11.3 Cartao BACnet

Com a placa BACnet instalada na ranhura de opcdes, a
UPS pode ser monitorizada a partir de estacdes remotas
utilizando o protocolo adequado (BACnet - IDA).

11.4 Cartao Net Vision

NET VISION € uma interface de comunicacao e gestao
concebida para redes empresariais. A UPS age exata-
mente como um periférico de rede, podendo ser gerida
remotamente e permitindo o encerramento de estagdes
de trabalho de rede.

O NET VISION permite um interface direto entre a UPS e
arede LAN, evitando dependéncia do servidor e suporte
SMTP, SNMP, DHCP e muitos outros protocolos.
Interage através do browser da web.

11.4.1 EMD

O EMD (Dispositivo de monitorizagao ambiental) € um dispositivo destinado a ser
utilizado com a interface NET VISION e apresenta as funcionalidades seguintes:

- medigdes de temperatura e humidade + entradas de contacto seco,
- limites do alarme configuraveis através do browser da web,
- notificagéo de alarme ambiental através de e-malil e traps SNMP.
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11.5 Monitor remoto de ecra tatil

NOTA!
Disponivel apenas com placa opcional
ADC+SL.

11.6 Interface do protocolo PROFIBUS

A UPS da Socomec pode ser fornecida com uma interface do tipo secundaria DP PROFIBUS® para a UPS a ligar a
um PLC PROFIBUS®.

O protocolo PROFIBUS® tem como objetivo trocar dados entre os dispositivos de monitorizacao de entrada/saida e
uma unidade principal.

A estrutura trocada com o PLC gere apenas dados de entrada com um maximo de 255 bytes. Os controlos que sao
considerados dados de saida ndo séo geridos pelo acoplador PROFIBUS®.

11.7 Bypass de manutencao externo

O bypass de manutencéo externo foi concebido para proporcionar a maxima disponibilidade do sistema para equi-
pamentos criticos. Oferece a possibilidade de transferir a carga para um caminho de poténcia alternativa, permitindo
o isolamento total da UPS. Neste caso, a UPS pode ser desligada e removida, sem corte de energia elétrica nas
cargas ligadas.

Para obter informacdes adicionais, contacte a SOCOMEC.

11.8 Calha deslizante

Profunidade variavel - de 590 a 930 mm - para utilizagédo em armario de 480 mm.

NOTA!
Para utilizar estas calhas opcionais, todos os parafusos frontais que apoiam o rack tém de ser
apertados.

AVISO!
O peso maximo que pode ser suportado por um par de calhas deslizantes é de 200 kg.

E— D b

COoOOO0E = I
i\_ 00000
—
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12. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

As mensagens de alarme apresentadas permitem o diagndéstico imediato.
Os alarmes estéo divididos em duas categorias:
e Alarmes relacionados com os circuitos externos da UPS: rede de entrada, rede de saida, temperatura e ambiente.

e Alarmes relacionados com os circuitos internos da UPS: neste caso, as acdes corretivas serao levadas a cabo
pelo departamento pds-venda.

O relatdrio USB torna possivel obter informacdes completas sobre o que ocorreu. Consulte o capitulo “Menu”.
Para outros alarmes que possam surgir, contacte o departamento de assisténcia.

12.1 Alarmes de sistema

A000

PARAGEM IMINENTE

Esta prestes a ocorrer uma paragem iminente. Dentro de alguns
minutos a UPS sera parada.

Isto pode ser causado por um alarme critico ou um pedido de
um utilizador.

A001

ALARME DE SOBRECARGA

A carga esta a exceder a especificacao de energia da UPS. A
maquina vai desligar. Reduza imediatamente a carga.

Temperatura ambiente esta demasiado alta. A funcionalidade

A002 AARLIE DT A AS AR da UPS pode ser afetada, se a condicao persistir durante muito
AMBIENTE
tempo.
A003 TRANSFERENCIA BLOQUEADA A UPS nao consegue transferir a carga entre bypass e inversor.

A004

TRANSFERENCIA IMPOSSIVEL

O bypass nao esta disponivel.

A005

RECURSOS INSUFICIENTES

Alguns componentes N&o s&o operacionais.

A006

REDUNDANCIA PERDIDA

A unidade redundante n&o esta disponivel. Verifique os alarmes
individuais da unidade para identificar qual esta excluido do
sistema.

A007

DETECAO DE CURTO-CIRCUITO NA
SAIDA

Detetado curto-circuito na saida. Contacte o departamento de
assisténcia.

A008

MODO ECO DESATIVADO POR UPS

Modo Eco desativado por falha de bypass.

A009

ECONOMIA DE ENERGIA
DESATIVADA POR UPS

Ocorreu um evento que forcou a UPS a parar a fungéo de econo-
mia de energia.

A012

ALARME DE MANUTENCAO

A UPS necessita de manutencao de rotina. Contacte o departa-
mento de assisténcia.

A013

ALARME DE SERVICO REMOTO

A UPS necessita de manutencao imediatamente. Contacte o
departamento de assisténcia.

AO14 ALARME PREVENTIVO DE Esta pres?ntg um alarme nao critico. Contacte o departamento
MANUTENCAO REMOTA de assisténcia.

A015 ALARME GERAL Esta presente um alarme.

A016 BATERIA DESLIGADA A bateria ndo esta ligada a UPS.

A017 BATERIA DESCARREGADA O nivel de carga da bateria esta abaixo do valor minimo.

A018 FIM DE AUTONOMIA A alimentacao das baterias esta prestes a terminar.

A019

OPERAGCAO EM MODO DE BATERIA

A UPS esta a funcionar a bateria. Carga alimentada a baterias.

A020

ALARME DE TEMPERATURA DA
BATERIA

A temperatura da bateria € superior ao limiar. Se a temperatura
for medida utilizando ADC+SL, certifique-se de que NTC ainda
esta ligado, caso contrario, verifique a temperatura interna da
UPS.

A021 ALARME DA DIVISAO DA BATERIA A temperatura do armério de bateria estd demasiado elevada.
A022 FALHA NO TESTE DA BATERIA A bateria falhou o Ultimo teste de bateria.
A026 FALHA DE ISOLAMENTO Existe um problema de isolamento nas instalacdes. Verifique a

entrada a partir de ADC+SL.

A027

ALARME DA BATERIA

Existe um alarme da bateria. Tempo maximo de recarrega-
mento em dois niveis ou ocorreu uma protecao contra tempo de
descarregamento lento.
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A032 ALARME CRITICO DO RETIFICADOR

Existe um problema no retificador. Contacte o departamento de
assisténcia.

Existe um problema néo critico no retificador. Certifique-se de

A033 AUARIE FRSHETING 7Y que os ventiladores estéao a funcionar corretamente. Contacte o
RETIFICADOR A
departamento de assisténcia.
X A alimentacao da rede de entrada esta fora da tolerancia.
A035 ALIMENTAGAO DE ENTRADA DO Certifique-se de que a tensao de entrada e a frequéncia estao
RETIFICADOR NAO OK o
dentro das classificacdes da UPS.
A037 ALARME CRITICO DO Existe um problema no carregador de bateria. Contacte o depar-
CARREGADOR tamento de assisténcia.
ALARME PREVENTIVO DO O caNrregaolor dg b,aterla f0|. bloquegdo pgr um alarme critico ou a
A038 CARREGADOR tens@o da bateria € demasiado baixo apds 16 horas de carrega-

mento.

A040 ALARME CRITICO DO INVERSOR

Existe um problema no inversor. Contacte o departamento de
assisténcia.

ALARME PREVENTIVO DO

A041 INVERSOR

Existe um problema nao critico no inversor. Certifique-se de
que os ventiladores estao a funcionar corretamente. Contacte o
departamento de assisténcia.

A043 PARAGEM IMINENTE DO INVERSOR

A redundancia iminente perdeu-se devido a sobrecarga, para-
gem iminente da unidade, etc.

Existe um problema na placa paralela. Verifique as ligacdes

ALARME CRITICO DA PLACA . L A
A046 PARALELA (F:’izweerk, caso contrario, contacte o departamento de assistén-

ALARME PREVENTIVO DA PLACA EXIS’[? um problema nao critico na placa paralela. Verifique as
A047 ligagdes PowerLink, caso contrario, contacte o departamento de

PARALELA

assisténcia.

A048 ALARME CRITICO DE BYPASS

Existe um problema no bypass. Contacte o departamento de
assisténcia.

A049 ALARME PREVENTIVO DE BYPASS

Existe um problema nao critico no bypass. Contacte o departa-
mento de assisténcia.

ALIMENTAGCAO DE ENTRADA DO

A0S0 BvpaSS NAO OK

A alimentac¢ao auxiliar esta fora da tolerancia. Certifique-se de
que a tensao de entrada e a frequéncia estao dentro das classifi-
cagdes da UPS.

A051 FALHA DE ROTAGAO DE FASE

A rede auxiliar nao esta bem ligada. Verifique se a ordem de liga-
¢ao de fase esta correta.

DETEGAO DE BACKFEED

AOS2 " 2ETORNO) DO BYPASS

Existe um problema de backfeed (retorno) no bypass. Contacte o
departamento de assisténcia.

A054 FALHA DO VENTILADOR

Uma falha do ventilador pode gerar sobreaquecimento. Contacte
o departamento de assisténcia.

A055 ALARME ACS

A comunicacéao entre ACS e o Inversor foi perdida.

A056 ALARME DE BYPASS DE Os interruptores de Saida e Bypass de manutencéo séo fecha-
MANUTENCAO dos ao mesmo tempo.
AO57 DETECAO DE BACKFEED Existe um problema de backfeed (retorno) no retificador.

(RETORNO) INTERNO

Contacte o departamento de assisténcia.

A059 ALIMENTAGAO DA UPS DESL.

A entrada de emergéncia UPO no ADC+SL foi ativada.

A060 CONFIGURAGAO INCORRETA

A UPS nao esta bem configurada. Verifique as configuracdes ou
contacte o departamento de assisténcia.

FALHA DE COMUNICACAO/

AOB1 |\ NTERNA

A comunicagao interna entre a UPS e o0 sub-sistema foi perdida.
Contacte o departamento de assisténcia.

A062 ALARME DE PLACA OPCIONAL

Existe um problema de comunicagao com a placa de opgoes.
Contacte o departamento de assisténcia.

PECAS SOBRESSELENTES NAO

AL COMPATIVEIS

As pecas sobresselentes ndo estao registadas na UPS ou ndo
sao compativeis.
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12.2 Estado do sistema

CARGA FORNECIDA PELO BYPASS

S002 AUTOMATICO A entrada de emergéncia UPO no ADC+SL foi ativada.

S018 BYPASS DE MANUTENCAO A UPS néo esté bem configurada. Verifique as configuracdes ou
EXTERNO FECHADO contacte o departamento de assisténcia.

S023 GRUPO GERADOR LIGADO A comunicagéo interna entre a UPS e o0 sub-sistema foi perdida.

Contacte o departamento de assisténcia.

S064 CARTAO NA RANHURA 1 PRESENTE Existe um problema de oomunlcqgép coma placa de opgoes.
Contacte o departamento de assisténcia.

S065 CARTAO NA RANHURA 2 PRESENTE A§ pecas sqbrgsselentes nao estao registadas na UPS ou nao
sao compativeis.
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13. MANUTENGAO PREVENTIVA

NOTA!
A Antes de efetuar quaisquer operacdes na unidade, leia atentamente o capitulo ‘Normas de segu-
ranca’.

NOTA!
A Qualquer trabalho efetuado no equipamento tem de ser efetuado por técnicos qualificados auto-
rizados pela SOCOMEC.

E recomendado efetuar anualmente a manutencéo de rotina de modo a proporcionar uma eficiéncia ideal de funcio-
namento e evitar tempo de inatividade do equipamento.

A manutencao consiste em minuciosas verificacdes de funcionalidade em:
pegas eletronicas e mecanicas;

remocao de poeiras;

inspecao da bateria;

atualizacéo de software;

verificagbes ambientais.

13.1 Baterias

O estado da bateria é fundamental para o funcionamento da UPS.

Durante a vida Util da bateria, a UPS armazena estatisticas das condicoes de utilizacdo da bateria para efeitos de
andlise.

O tempo de vida Util esperado das baterias depende muito das condicdes de funcionamento:
- nUmero de ciclos de carregamento e descarregamento;

- taxa de cargg;

- temperatura.

NOTA: as baterias tém de ser substituidas por baterias recomendadas ou vendidas pelo fabri-
cante. As baterias s6 podem ser substituidas por técnicos qualificados.

NOTA: as baterias usadas tém de ser colocadas em recipientes adequados para evitar fugas de
acido.

Devem ser confiadas a uma empresa especializada na eliminagao de residuos.

ATENCAO:

Nao elimine as baterias num fogo. As baterias podem explodir.

N&o abra nem destrua as baterias. O eletrdlito libertado € nocivo para a pele e para os olhos.
Pode ser téxico.

Uma bateria pode representar um perigo de choque elétrico e queimaduras por corrente de
curto-circuito elevada.

As baterias avariadas podem alcancar temperaturas que excedem os limiares de queimadura
nas superficies em que se pode tocar.

NOTA: as baterias s6 podem ser reparadas por pessoal especializado.

NOTA: ao substituir as baterias, substitua-as pelo mesmo tipo e nimero ou conjuntos de bate-
rias.

>B  PbPb

13.2 Ventiladores

A vida util das pecgas consumiveis, como ventiladores, depende se a utilizagéo e as condi¢cdes ambientais (instala-
¢des, utilizacao ou tipo de carga) sao anormais ou adversas para 0 equipamento.

E aconselhavel substituir os consumiveis da seguinte forma:
Peca consumivel Anos
Ventiladores 8
1. Com base no funcionamento da unidade de acordo com as especificacées do fabricante.
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14. PROTEGER O AMBIENTE

Nao elimine os aparelhos elétricos como lixo domeéstico, utilize instalacdes de recolha separadas.
Siga os regulamentos para residuos municipais locais para disposicoes de eliminagdo adequada de modo a reduzir
o impacto ambiental dos residuos de equipamento elétrico e eletronico ou contacte a autarquia local para informa-
cOes relativamente as disposicoes de recolha disponiveis.
Se os aparelhos elétricos forem eliminados em aterros ou lixeiras, as substancias perigosas podem infiltrar-se nas
aguas subterraneas e entrar na cadeia alimentar, danificando a sua saude e bem-estar. As baterias esgotadas sao
consideradas residuos toxicos. Quando for necessaria a substituicdo de baterias, apenas entregue as baterias esgo-
tadas a empresas de eliminacao de residuos certificadas e licenciadas. De acordo com a legislacao local, é proibido
eliminar as baterias juntamente com os residuos industriais ou o lixo doméstico.
O simbolo de caixote do lixo com uma cruz sobreposta é colocado neste produto para encorajar os utiliza-
dores a reciclar componentes e unidades sempre que possivel. Seja ecologicamente responsavel e recicle
este produto através das instalagbes de reciclagem no final do respetivo tempo de vida Util.
mmmmm £ caso de duvidas relativamente a eliminagéo do produto, contacte os distribuidores ou revendedores
locais.

No caso de um produto com bateria integrada, utilize a reciclagem adequada.

Pb Li-ion LiFePO,
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15. ESPECIFICACOES TECNICAS

212|222 2|2 2 2|22z 2|22
(g | (3 % HAE| %
Numero de médulos de poténcia & B 6 e E
3 | k3 | k3 I || B RS | R | [ HI B AN
Poténcia kW 2,5 5 7,5 10 15 20
Poténcia kVA 2,5 5 7,5 10 15 20
Fases entrada/saida X/

Especificacoes elétricas - Entrada

[o) 4 _NQEO0, 0,
Tenso da rede de entrada Vv 230 1ph+N ou 400 3ph+N (x20%) até -35% @ 70% de carga

nominal
Frequéncia da rede de entrada Hz 45 - 65
Factor de poténcia de entrada =>0.98"
Distorgdo da corrente de entrada < 5.4% @ CARGA LINEAR TOTAL THDV% < 1%
harmonica total

Especificacoes elétricas - Rede auxiliar

Tensao nominal de saida +15 % (x20% se for utilizado

Tensao nominal de entrada V GENSET)
Frequéncia de entrada de bypass Hy 50-60 +2% selecionavel (+8% se for utilizado GRUPO
GERADOR)

Especificacoes elétricas - Bateria
Baterias | Conjunto de bateria V 48
internas | Tipo de bateria VRLA

' Tensao nominal da bateria V 48
S)ifrr:]aass Elemento nominal da bateria V 24

Tipo de bateria VRLA

Tensao de saida V 1ph+N 230V seleciondvel 208°/220/240
Output frequency Hz 50-60 +2% (+0,1% em modo de bateria)
Sobrecarga® 5 minutos kW | 2,75 | 550 | 550 | 8,25 | 11,00 | 11,00 | 16,50 | 22,00
(at 25 °C; Vin= 230 Vrms) 10segundos | kW | 3,25 | 6,50 | 6,50 | 9,75 | 13,00 | 13,00 | 19,50 | 26,00
Factor de crista >2,3
Distorcao total da tenséo de saida % < 3,6 % @ CARGA LINEAR TOTAL
Inversor de curto-circuito A | 25 | 50 | 50 | 75 | 100 | 100 | 150 | 200
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Ambiental

Temperatura de funcionamento °C 0-40 (15-25 recomendado)®

Temperatura de armazenamento °C -5a50

Humidade relativa % até 95% (sem condensacao)

Altitude max. m 1000 (sem descarga)

Ruido acustico de acordo com ISO 3746 dBA <b0,6 até 4 x 2,5 kW

(@100% Pn) < 52,5 até 4 x5 kW

Tipo de refrigeragéo Refrigeracao de ar

Capacidade de refrigeracdo necessaria m¥h | 160 | 320 | 240 | 480 | 640 | 480 | 720 | 960
o o L 220 | 440 | 420 | 660 | 880 | 840 | 1260 | 1680

Eg;fir;‘;fpﬁ]‘ax' dissipada a condigao keallh | 189 | 378 | 361 | 568 | 757 | 722 | 1083 | 1445

BTU/h | 751 | 15602 | 1434 | 2253 | 3004 | 2868 | 4302 | 5736

Poténcia max. dissipada a condigao W 250 | 500 | 480 | 750 | 1000 | 960 | 1440 | 1920

pior Pn kcal/h | 215 | 430 | 412 | 644 | 859 | 825 | 1237 | 1649

(@: Pn, Vn -20%, carga linear resistiva, 25°C.

Sistema de armazenamento de energia BTU/h | 853 | 1705 | 1637 | 2558 | 3410 | 3274 | 4910 | 6547

desligado)

Seguranca IEC 62040-1 - AS 62040-1
Tipo e desempenho IEC 62040-3 - AS 62040-3
CEM IEC 62040-2 - AS 62040-2
Certificagao do produto CE

Classe de protecao

Marcas do produto

Dimensoes e peso

CE - RCM - EAC - Cmim

indice de protegéo padrédo P20
Cor RAL 7016
Largura mm 449 mm
Dimensodes Profundidade | mm 570
RM3
® Altura mm 575
§ Peso kg 44
§ Largura mm 449 mm
Dimensdes Profundidade | mm 570
RM4
Altura mm 708
Peso kg 50

1. Pout = 50% Sn.

2. 208 V com Pout = 90% Pn.

3. Situacao inicial, Pout < 80% Pn.
4. De acordo com EN62040-3.

S P
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Moddulos de poténcia

EE§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§ll§i[

Poténcia kVA 5
Fases entrada/saida 1/1 X/
Dimensoes e peso
Largura mm 446
Dimensdes Profundidade mm 475
Altura mm 131
Peso kg 140 18
1. Peso sem baterias.
Moddulo da bateria
Conjunto de bateria Suporte de bateria
, chumbo-acido selada
Tipo ) )
(vida normal e vida longa)
Tens&o da bateria V 48
Dimensoes e peso
Largura mm 102 446
Dimensdes Profundidade mm 330 475
Altura mm 118 131
Peso kg 8 100

1. Peso sem baterias.
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CONTACTO DA SEDE:
SOCOMEC SAS
1-4 RUE DE WESTHOUSE

67235 BENFELD, FRANCA 553052A-PT 07,2024
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